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Chargez le mode d'allumage sauvage :   

1) Dans ce cas, le rétro-éclairage du téléphone sera allumé, l'icône de la batterie clignotera et l'icône de la batterie à 
droite de l'écran se mettra à clignoter. 
 
Remarques : Veuillez utiliser le chargeur proposé par le fournisseur. Les dommages causés au produit par l'utilisation 
d'un chargeur non confirmé ne seront pas indemnisés et réparés. La batterie doit être chargée à temps lorsque le 
terminal s'éteint automatiquement ou lorsqu'il y a une alarme de faible puissance. La durée de veille et la durée 
d'appel offertes par le fournisseur sont calculées en mode de fonctionnement parfait. En pratique, les heures de 
fonctionnement de la batterie peuvent varier en raison des différences de service interne, de mode de 
fonctionnement et de mode d'utilisation. Débranchez le terminal et le chargeur dès que possible après que la batterie 
est bien chargée.  
 

Mode de fonctionnement des fonctions de base 
 
1) Recherche de localisation  
2) Recherche par SMS : créer la commande 988 + mot de passe (le mot de passe par défaut est 0000) via le téléphone 
mobile et l'envoyer à la montre GPS. Créez la commande 999 + mot de passe via le téléphone portable et envoyez-la 
à la montre GPS ; une fois l'envoi réussi, le téléphone portable du tuteur recevra un message qui est le site web de 
Google. De la même manière, envoyez la commande 666 + mot de passe à la montre GPS, puis la montre GPS renverra 
un message détaillé de latitude et de longitude. 
Les informations du message sont les suivantes : 
Lat : latitude (style degré) 
Long : longitude (style degré) 
Vitesse : vitesse KMH  
Date : YYYY-MM-DD 
Heure : Heure HH-MM : SS (l’heure de retour est basée sur le fuseau horaire défini à l’intérieur de la montre)  
BS : information sur la station de base  
FIX : statut de la localisation (AV), A signifie que la position GPS a réussi, V signifi que la position GPS n’a pas réussi.  
ID : numéro IMEI  
State : statut de l’information 
Par exemple : lat +22.55714 
Long : +114.09996 
Vitesse : 017km/h 
Date : 2013-06-17 
Heure : 09 :39 45  
BS : 27970eb3 
FIX : A  
ID : 123456789000001    
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I/ Apparence et boutons  
 

  
 

Fonction N/S Bouton-clé Fonction 
A Marche/Arrêt  Mise en marche et arrêt  
B MIC  Pour la transmission de la voix pendant un 

appel 
C Connecteur du chargeur  Pour chargeur d’alimentation 
D Changement de mode  Appel pour le chargeur  
E Numéro 1  Prédéterminé 
F Clé SOS  Aide d’urgence (bouton SOS) 
G Numéro 2 Prédéterminé  
H Haut-Parleur  Pour la voix et les sonneries  

 

II/ Préparation avant utilisation  
 
Installation de la carte SIM 
 
Ouvrez le couvercle arrière, poussez la carte SIM dans la fente jusqu'à ce qu'elle soit complètement en place et 
consolidez-la avec le dôme à proximité. Choisissez la carte SIM : Le type de la carte SIM est une carte GSM. Assurez-
vous que la carte SIM contient suffisamment d'argent pour pouvoir payer l'ennemi de la communication. Préparez 
une carte SIM pour la surveillance GPS, assurez-vous que la carte a ouvert des fonctions telles que l'identification de 
l'appelant et l'envoi et la réception de SMS. Si la plate-forme de service de suivi en temps réel est nécessaire, la 
fonction GPRS doit être ouverte. 
 

Charger la batterie  

Lorsqu'une nouvelle batterie est utilisée, veuillez vous assurer que la batterie est vide avant de la charger. Pour 
garantir une durée de vie maximale d'une nouvelle batterie, il est suggéré de charger la batterie pendant plus de 12 
heures pour les 3 premiers cycles de charge et de décharge. Le temps de charge normal de ce produit est de 2 à 3 
heures. Placez la batterie à l'intérieur de la borne et connectez le chargeur à une alimentation électrique de 
100V220V AC pour charger la batterie.  
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Chargez en mode d'extinction automatique  
 
Dans ce cas, le rétro-éclairage du téléphone s'allumera, l'icône de la batterie tournera Lorsque l'icône de la batterie 
cessera de clignoter, cela indiquera que la batterie est complètement chargée.  
 

 

Chargement  

Lorsque l'icône de la batterie cesse de clignoter, elle indique que la batterie est complètement chargée. 

 

Demande de renseignements sur la plate-forme  
 

Étape 1 : Se connecter à la plate-forme (Veuillez contacter le fournisseur de services pour obtenir l'adresse de la 
plate-forme, le nom d'utilisateur et le mot de passe). 

Étape 2 : Cliquez sur le nom du service, puis l'emplacement du service sera affiché sur la carte. 

 

Configuration du numéro de centre 
 
Définissez le numéro de centre par SMS via le téléphone portable. Une fois la configuration réussie, le téléphone 
portable qui envoie le SMS recevra le message de réponse "&710&configuration réussie&&" de la part de la montre 
GPS. 
Format de la commande : #710# numéro central # mot de passe utilisateur ## Par exemple : 
#710#134xx0o00co#0000## 

Note : Toutes les informations d'appel par la suite, y compris Sos, faible puissance, clôture électronique, etc. seront 
renvoyées à ce numéro. 

Fonction d'appel bidirectionnel 
 
Les appels entrants peuvent être rejetés en appuyant sur le bouton supérieur gauche ou reçus en appuyant sur le 
bouton central droit. 
Envoyez la commande sous forme de SMS à la montre GPS via le téléphone portable. Une fois la configuration réussie, 
le téléphone mobile recevra le message de réponse "&711&configuration réussie&&" de la part de la montre GPS. 
Format de configuration #711# Call1# Call2 # Call3 # 0000# 
Notes : Lorsque la configuration est réussie, appuyez sur le bouton supérieur droit pendant un moment, puis la 
montre GPS composera automatiquement le premier numéro de téléphone. Appuyez sur le bouton inférieur droit, 
puis la montre GPS composera automatiquement le deuxième numéro de téléphone. Une fois l'installation terminée, 
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composez le numéro de la montre et raccrochez dans 10 secondes, le téléphone mobile recevra une adresse détaillée 
(cette fonction nécessite l'ouverture de la carte SIM pour la fonction d'identification de l'appelant).  
 
Ajuster le volume du récepteur 
 
Pendant qu'il passe des appels téléphoniques, l'utilisateur peut appuyer sur le bouton supérieur ou inférieur droit 
pour ajuster le volume du récepteur.  
 
Fonction SOS  
 
Numéro de service (numéro prédéterminé au point 3) est défini, lorsque le service rencontre une urgence et appuyer 
sur le bouton SOS, le terminal enverra des informations alarmantes au numéro du centre et les trois numéros de 
service tourneront.  
 
SOS Format SMS : IMEI SOS (informations sur la latitude et la longitude ou la station de base)  
Exemple 356823031017473 :SOS (11354.6397 E.2232 .6283,N) ou 350823031017473 50S (26280E77)  
 

 
 
Remarques : lorsque l'interception dans SOS Alarm apparaît sur la montre GPS, la montre GPS passe à la 
configuration.  
Exemple : #803www.gpswatch.com#9876#0000##  
 

Fonction d'alarme basse tension 
 
Si la montre GPS a une très faible puissance et doit être mise hors tension, la montre téléchargera automatiquement 
un message d'alarme de basse tension au numéro du centre de surveillance. Numéro IMEI au format SMS : faible 
puissance, veuillez recharger la batterie à temps (informations sur la latitude et la longitude ou la station de base) 
Exemple : 356823031017473 : faible puissance, veuillez charger la batterie à temps (11354.6397, E, 2232.6283, N) 
ou 356823031017473 : faible puissance, veuillez charger la batterie à temps (26280E77). 
 

Fonction de clôture électronique 
 
1 : Fonction de clôture GPS.  
Le gardien peut être obtenu à partir de Google maps ou en interrogeant un centre de la clôture. Réglage du format 
de la clôture : # 751 rayon de la clôture # intervalle d'échantillonnage # longitude # latitude # mot de passe ##. 
Par exemple : #751#500#5#22.5442N#113.91E#0000## 
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Une fois que la configuration est réussie, le téléphone mobile de configuration recevra une partie de "&751& 
configuration réussie &&". Ensuite, lorsque le service quitte cette zone, la montre enverra au numéro central 
l'information alarmante d'être hors de la clôture. 
 
2 : Fonction de lecture de la clôture. 
Envoyez des commandes à la montre : # 752 # mot de passe utilisateur 4 chiffres ## ; après le réglage de la commande 
avec succès, la montre lira les données de l'état de fonctionnement de la clôture du module et renverra un message 
au téléphone mobile émetteur, ou renverra "&752& PASSWORD ER &&" si le mot de passe est erroné. Par exemple 
: #752#0000## Retour : #open:1#lat 11456.209400#Ing:2233.470100#distance:500#time:5#status:2 
Where, open : 1 indique que la clôture est ouverte ; Open : 0 indique que la clôture est fermée, lat:11456.209400, 
latitude ; Ing : 2233.470100 ; longitude ; distance : 500 ; rayon de la clôture ; temps : 5 intervalle d'échantillonnage ; 
statut : 2, le terminal a obtenu des données satellites valides, la clôture fonctionne normalement : statut : 1 ; clôture 
ouverte, mais aucune donnée satellite valide n'a été reçue ; statut : 0, aucune clôture électronique n'est en place. 
 
3 : Fonction d'annulation  
 
Nom de la commande de clôture : #760 # mot de passe utilisateur 4 chiffres ##  
Exemple : #760#0000##  
Après que la montre ait reçu cette commande, tous les réglages de la clôture seront annulés.  
 
 
Réglage de la fonction  
 
Le réglage de l'heure et de la date, le réglage du mode d'horloge, le réglage de la langue. Réglage de l'heure GPS. 
Réglage du numéro SOS. Paramétrage des appels. Réglage du son.  
Appuyez sur "Mode-Switch" pendant plus de 2 secondes pour entrer dans l'interface de réglage, appuyez sur 
"Numéro 1" ou "SOS Key" pour sélectionner, appuyez sur "Numéro 2" pour revenir, appuyez sur "Mode-Switch" pour 
confirmer. Le détail des réglages pour chaque fonction se trouve ci-dessous :  
(1) Réglage heure et date : dans l'interface de réglage, option de réglage de l'heure et de la date sélectionnée. 
Appuyez sur "Mode-Switch" pour entrer. Puis appuyez sur le numéro 2 pour choisir, appuyez sur le "numéro 1" ou 
sur la "touche SOS" pour régler la date et l'heure. 
 

#730#intervalle d’échantillonnage#nombre de mot de 
données téléchargées #nombre de mot de passe  

Régler la fonction de téléchargement de données 
programmé 

#770# nouveau mot de passe #ancien mot de passe  Changer le mot de passe de l’utilisateur  
#801# lettres ou chiffres (0-20 chiffres) # données 
téléchargées #utilisateur 

Changer le nom d’utilisateur 

#802#APN (lettres ou chiffres, 4-32 chiffres)#login nom 
d'utilisateur (lettres ou chiffres, 4-32 chiffres)#login 
mot de passe (lettres ou chiffres, 4-32 chiffres)#user 
mot de passe## 

Régler APN 

#803# adresse IP fixe#port# mot de passe Définir l’adresse du serveur  
#751#rayon de clôture (mètre)#intervalle 
d'échantillonnage #latitude#longitude#utilisateur Set 
E- mot de passe de la clôture22# 

Mettre en place un périmètre de sécurité (e-fence)  
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# 752# mot de passe ## Voir le périmètre de sécurité (e-fence)  
# 760# mot de passe ## Annuler le périmètre de sécurité (e-fence)  
#901 ## Lire le paramètre utilisateur 
#902 ## Lire le paramètre GPRS  
#904 ## Connectez le GPRS 
#905 ## Déconnectez le GPRS  
#réinitialiser# Restaurer les paramètres d’usine. De plus pour 

l’éteindre, maintenir le bouton SOS enfoncé, la mise 
sous tension peut également remplir la même 
fonction. 
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